BUMIHKY (30% Big ycix pO3IJISIHYTUX TEPMIHIB-CIOBOCIONYK), Harp.:
material deposition — ‘ocamxennst matepianis’, material flow — ‘norik matepiany’,
joint line remnants — ‘3aymiiku JTiHIT CTUKY’ (THUIIOBO, TOJOBHUM YHHOM, JIJIS
JBOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHOJIOTTYHUX IpyIl); 0) KaJIbKyBaHHS (32 JOMOMOTOI0 CIiB
Ta BHpa3iB MOBHU MEPEKIaay, K1 JOCITIBHO BIATBOPIOIOTH CJIOBA 1 BUpa3u MOBH
opurinainy) (25%), Hamp.: microstructural zones — ‘mikpocTpykTypHa 30Ha, pointed
cone — ‘saroctpenwmii konyc’, dynamic recrystallization of the weld — ‘quHamiuna
nepekpucTaiizanis 3BaproBaipHOro mma’, With high static and cyclic joint —
‘3 BUCOKMM CTaTHYHHM 1 LHMKIIYHEM 3’ €IHAHHSIM ; B)IepeKJIal 31 3MIHOIO
HOPSIKY WieHiB arpuOyTrBHOI rpymu (20%), Hamp.: thermo-mechanical affected
Z0ne — ‘TepMOMEXaHiYHA 30Ha BIUTMBY’, StOp Sweep motion — ‘3ymuHKa pyxy
PO3rOPTKHU’; T') MEepeKIa/l IPYIor mosicHoBaabHuX ciiB (13%), namp.: shoulderlike
geometry — ‘reomerpuuHa opma, cxoxa Ha KpoMKy’, cetane additive — ‘mpucajka,
II0 TMOKpalllye I[eTaHOBe 4Yuciio’, Ignition improver — ‘mpucajka, Mo MOKpaIye
3rOpaHHs MaJbHOrO’; J) HePeKJIaa i3 BUKOPUCTaHHAM mpuiMeHHUKIB (12%),
Harmp.: torque requirements — ‘Bumoru 10 KpyrHoro MmomeHry’, a low- force solid
statekeyhole joining technique — ‘rexnika 3'eqHAHHS IIUTMHA 3 MaJOK CHIIOK Y
TBEPJOMY CTaHi .
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CTPYKTYPHI TUIIU HIII B AHI'JIIMCHKIN MOBI

AnHaniz Ha3B MpeaMETIB 1HTEp €pPYy B CydaCHIM aHTIIHCHKIN MOBI MMOKa3aB,
10 TOCJTIIXKYBaH1 OJJMHUIII 1€ MOBU MalOTh HACTYITHY CTPYKTYPY:

1) cydikcansui HIIL; 2) HIIl-cnoBocnomyuenns; 3) ckmagai  HIII;
4) Kopenesi HIII.

PosrasinemMo k0eH 13 BUIE3raJaHuX CTPYKTYPHHUX TUITIB JOKIaAHIIIE.
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Cydikcanbni HIII.

IIpu yTBOpeHHI cy(ikcaabHUX IMEHHHUKIB [Jis MO3HAYEHHS NPEIMETIB
1HTEep €py HaWOLIbII NMpoAyKTUBHUMU € Moneni N + er, N + or.

Cydikc «er» ciayrye st YTBOPEHHS IMEHHUKIB BiJl JIIECHIB, HaNpUKIa,
recliner «kpicjao 3 BIAKHMIHOIO CIMHKOI» YTBOPEHO Bix JiecioBa to recline
«BiIKHIATH Hazam»; comforter — «OCHOBHA KOBApa 3 HAMOBHIOBAYEM iXHBOTO
nyxy abo CHUHTETHKW» YTBOpEeHa BIiJ [lecioBa to comfort «yTimary,
3aCMOKOIOBaTH»; pOSter «ImocTep» BiJl AleciioBa to post «pO3KIEIOBAaTH»; cooker
«IJIUTa» YTBOPEHO BIiJ JlecioBa to cook «rortyBatw»; drawer «BUCYBHa
CKpUHBKA» YTBOPEHO Bif jAiecioBa to draw «tsaraytu» [3].

HIII cmoBocnionyyeHHs.

Ha3Bu mpenMeriB iHTEp €py, IO MAIOTh CTPYKTYPY CIOBOCIIONYYCHHS, €
KoMOiHaIi€e ABOX abo Ouibiie kopereBux HIII, nmoB’si3aHux aTpulOyTHBHUMU
BigHOCMHAMU. Takwii croci®0 CTBOpEHHS HOBHX Ha3B € TPOAYKTUBHUM B
aHTMChKiN MOBI [1].

Amnani3z ¢axtuuHoro marepiany nokasas, mo HIII-cimoBocnonydenss, 1o
CKJIaJIal0ThCS 3 JBOX KOMIIOHEHTIB, YTBOPIOIOTHCS 3a JOIMOMOTOK HACTYITHHUX
MOJIEJIEN:

Cxuazgai HITIL.

[Iporecu cioBOCKJIagaHHS CydacHOi aHTTIMCHKOI MOBH MalOTh SICKPaBO
BHUpaXE€HY O3HAKY CTATHEHHS 0araToClIiBHUX Ha3B, HOMiHaJi3allii. Y TOM ke yac
iM TpuTaMaHHa YHiBepcajbHA, JJs OUIBIIOCTI MOB, TEHICHIlSA JO E€KOHOMIi
MOBHOTO MaTepially, KOJM 3a OJHUM CIIOBOM B CHCTEMI MOBH MOKJIUBE
3aKpIMUICHHS LJIOTO PsIy 3HAUYEHb, 110 YTBOPIOIOTh.

OnHuM 13 ¢cIOCOOIB CTBOPEHHS CKJIAJHUX CJIIB € KOMITO3UIlIS — YTBOPEHHS
CKJIQHUX CIIB CIOCOOOM ciioBOCKIaAaHHs. KoMmo3uT — 1e jJjexcuyHa OJvHHUII,
yTBOpPEHA IUISXOM O0’€IHAHHSA B OJHE IJIe ABOX 4M Oimbmie ocHoB. Illo
CTOCY€EThCS Ha3B MPEIMETIB IHTEP €PY B CyUacHIM aHTIMCHKiN MOBI, 1ie# criocio
CJIOBOCKJIQJIaHHSI MOKHA Ha3BaTH MPOYKTUBHUM.

Hamnpuxnan; bookcase «kauxkkoBa 1maday, bookshelf «kHMxKOBa MOTUIISY,
sideboard «cepBaHT».

Kopenesi HIII.

Le#t Tum HA3B MIpeAMETIB iHTEp €py OyB BUIUICHUI HAa OCHOBI BIJICYTHOCTI
adikciB. B pe3ynbrati aHanizy Ha3B MpeaMeETIB iHTEP €pPy Cy4acHOT aHTIIIMCHKOT
MoBu Hamu BusBieHo HIII Timebku mnepmoro tumy, oven «miuy, desk
«ITUCBMOBHH, poOOUHNi CTI», sofa «auBan» [2; 4].
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